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Excelentes y multiples funciones para usos profesionales
Caracteristicas Datos técnicos Accesorios
- Innovadora pantalla téactil - Precisién de la medicién: 1 % a 800 HLD - Uso con acumulador, tiempo de funcionamiento
- Reconocimiento automatico del captor en (+ 6 HLD) aprox. 50 h, SAUTER HMO-A03
conexiéon con el medidor HMO - Campo de medicién resistencia a traccion: - Captor de rebote externo Tipo D, de serie,
- Movilidad: SAUTER HMO ofrece, respecto 375-2639 MPa (acero) pueden hacerse pedidos suplementarios,
a los aparatos fijos de sobremesa y los - Peso minimo de la pieza de trabajo sobre SAUTER AHMO D
instrumentos de comprobacién de dureza base masiva: - El Captor de rebote externo Tipo DC. Captor
con captor interno, una movilidad y Captor D + DC: 2 kg con acoplamiento fijo ultracorto por ojos de medicién estrechos y
flexibilidad absoluta durante el empleo - El més fino grosor de material medible: planos, SAUTER AHMO DC
- Realiza pruebas en todas las direcciones Captor D + DC: 3 mm con acoplamiento en - F Captor de rebote externo Tipo G. Captor
(360°) mediante la definicién de la direccion base fija de alta energia; desarrolla una energia de
de impacto en el dispositivo - Radio muy pequeno de la pieza de trabajo impacto 9 veces més comparado con el tipo D,
« Casquillo USB para la conexién de la (convexo/céncavo): 50 mm (con anillo de SAUTER AHMO G
impresora y para cargar la bateria sobrepuesto: 10 mm) - Anillos de apojo para el posicionamiento
- El Bloque de verificacién de dureza incluido - Dimensiones AxPxA 83%x24x135 mm seguro en objetos a prueba doblados a
- Memoria de datos interna por hasta de 500 -+ Uso con acumulador interno, tiempo de peticién, SAUTER AHMR 01
valores registrados funcionamiento aprox. 50 h - Bl Cuerpo del impacto,
- Funcion de estadisticas mini: muestra el valor - Alimentacién por red inclusive SAUTER AHMO DO1
de medicién, el valor medio, la diferencia entre  + Peso neto aprox. 0,23 kg - Cable de conexion captor de rebote,
el valor méximo y el minimo, la fechay la hora SAUTER HMO-A04
- Indicador de valores de medicién: Rockwell - Bloque de verificacion Tipo D/DC, 90x50 mm
(B&C), Vickers (HV), Brinell (HB), Leeb (HL), (+ 1 mm), Peso neto < 3 kg, gama de dureza
resistencia a traccién (MPa) 790 + 40 HL, SAUT ER AHMO D02
- Conversion de las unidades automatica: 630 + 40 HL, SAUTER AHMO D03
El resultado de medicién se calcula automa- 530 + 40 HL, SAUTER AHMO D04
ticamente en todas la unidades de dureza - Rollo de papel, 1 pieza,
nombradas SAUTER ATU-US11
- 1 Suministro en un sélido maletin
transporte
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Modelo Captor Campo de medicién Lectura Opcidn Certificado de
calibracién de fabrica
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SAUTER HL HL KERN
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Programa de ajuste CAL:
Para el ajuste de la precision. Se precisa
de una pesa de ajuste externa

Bloque de calibracién:
Estandar para el ajuste o correccién
del instrumento de medicién

Peak-Hold-Funktion:
Registro del valor méximo dentro de un
proceso de medicién

Modo escaneo:
Registro y visualizacién en la pantalla continuo
de datos de medicién

Push y Pull:
El instrumento de medicién puede registrar
fuerzas de traccion y de compresién

Medicién de longitud:

Registra las dimensiones geométricas de un
objeto de ensayo o la longitud de movimiento
de un proceso de verificacién

Funcién enfoque:

Aumenta la precisién de la medicién de un
instrumento dentro de un rango de medicién
determinado

Memoria interna:
Para que se guarden de forma segura los valores

MEMORY s g
de medicién en la memoria del aparato

Interfaz de datos BS-232: .

R 232 Para conectar medidor a una impresora,

ordenador o red

Profibus:

Para la transmisién de datos, por ejemplo, entre
balanzas, células de medicién, controladores y
dispositivos periféricos a grandes distancias.
Adecuado para una transmisién de datos segura,
rapida y tolerante a fallos. Menos susceptible a
las interferencias magnéticas.
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Profinet:

Permite un intercambio de datos eficiente entre
los dispositivos periféricos descentralizados
(balanzas, células de medicién, instrumentos

de medicién, etc.) y una unidad de control
(controlador). Especialmente ventajoso cuando
se intercambian valores medidos complejos,
informacién sobre dispositivos, diagnésticos y
procesos. Potencial de ahorro gracias a la
reduccién de los tiempos de puesta en marchay
a la posibilidad de integracién de los dispositivos

Interfaz de datos USB:
Para conectar en el medidor a una impresora,
ordenador u otro periférico
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UsB

e; Interfaz de datos Bluetooth*:
Para la transferencia de datos de la balanza/
un dispositivo de medicién a una impresora,
ordenador u otros periféricos

BT

Su distribuidor KERN:
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Interfaz de datos WIFI:

Para la transferencia de datos de la balanza/
un dispositivo de medicién a una impresora,
ordenador u otros periféricos

Interfaz de datos infrarrojo:
Para conectar un dispositivo de medicién a una
impresora, ordenador u otro periférico

Salidas de control

(Optoacoplador, E/S digitales):

Para conectar relés, ldmparas de sefiales,
valvulas, etc

Interfaz analégica:

Para la conexién de un aparato periférico
adecuado para el procesado de los valores
de medicién analégicos

Salida analdgica:

Para la salida de una sefial eléctrica en funcién
de la carga (por ejemplo, tensién 0 V- 10V o
corriente 4 mA - 20 mA)

Estadistica:

El aparato calcula, a partir de los valores de
medicién almacenados, los datos estadisticos
como el valor medio, la desviacion estandar etc.

Software para el ordenador:
Para traspasar los valores de medicién del
aparato a un ordenador

Impresora:
Puede conectarse una impresora al aparato
para imprimir los datos de medicién

Interfaz de red:
Para la conexién de la balanza/un dispositivo
de medicién a una red Ethernet

KERN Communication Protocol (KCP):

El protocolo de comunicacién de KERN es un
conjunto de comandos de interfaz estandarizados
para las balanzas de KERN y otros instrumentos
que permite activar y controlar todos los pardmetros
relevantes del aparato. Gracias a este protocolo,
los dispositivos de KERN con KCP se pueden inte-
grar con facilidad en ordenadores, controladores
industriales y otros sistemas digitales.

Protocolizacién GLP/ISO:

De valores de medicién con fecha, hora y
nimero de serie. Unicamente con impresoras
SAUTER

Unidad de medida:

Conmutables mediante pulsacién de unidad
tecla, p. ej. unidades no métricas. Véase el
modelo de dispositivo de medicién

Medir con rango de tolerancia

(funcién de valor limite):

El valor limite superior e inferior son programables.
Una sefial 6ptica y aclstica acompaiian el ciclo
de medicién, véase el modelo correspondiente
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Proteccidn antipolvo y salpicaduras IPxx:
En el pictograma se indica el tipo
de proteccion. Véase el diccionario.

ZERO:
Poner la pantalla a “0”

Alimentacién con baterias:
Preparada para funcionamiento con pilas.
El tipo de bateria se indica en cada aparato

Alimenatcién con acumulador interno:
Juego de acumulador recargable

Adaptador de corriente:
230 V/50Hz. De serie estandar en UE. Por pedido
especial también estdndar para otros paises

Cable de alimentacién:

Integrado, 230V /50Hz in UE. 230 V/50Hz
estandar en UE. Otros estédndares como p. ej.
GB, AUS, USA a peticién

Accionamiento motorizado:
El movimiento mecénico se realiza mediante
un motor eléctrico

Accionamiento motorizado:
El movimiento mecénico se realiza mediante un
accionamiento motor sincrono (stepper)

Fast-Move:
Puede registrarse toda la longitud del recorrido
mediante un Unico movimiento de la palanca

Homologacién:

En el pictograma se indica la duracién de la
puesta a disposicién de la homologacién en dias
hébiles

Calibracién DAKkS:
En el pictograma se indica la duracién de la
calibracion DAKKS en dias hébiles

Calibracidn de fabrica:
La duracién de la calibracion de fabrica se
indica en dias habiles en el pictograma

Envio de paquetes:
En el pictograma se indica la duracién de la
puesta a disposicién interna del producto en dias

Envio de paletas:
En el pictograma se indica la duracién de la
puesta a disposicion interna del producto en dias

*La marca con la palabra Bluetooth®y los logotipos correspondientes son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso realizado
por KERN & SOHN GmbH de esas marcas cuenta con la debida licencia. Otras marcas/denominaciones comerciales son propiedad de los titulares correspondientes.




